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2° voor de sociaaltariefpremie elektriciteit : 5,41 euro;

3° voor de sociaaltariefpremie warmte : 2,93 euro.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 8 november 2024.
T. VAN DER STRAETEN

2° pour la prime tarif social électricité : 5,41 euros ;

3° pour la prime tarif social chaleur : 2,93 euros.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, 8 novembre 2024.
T. VAN DER STRAETEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2024/010720]

12 NOVEMBER 2024. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 18 juli 2016 houdende de aanstelling van
de ambtenaren die ermee belast zijn aan de daders van inbreuken
op het Wetboek van economisch recht, de transactie bedoeld in
artikel XV.61, van het voornoemde Wetboek, voor te stellen

De Minister van Economie,

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel XV.61, § 1, eerste
lid, gewijzigd bij de wetten van 29 juni 2016 en 18 april 2017;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 juli 2016 houdende de
aanstelling van de ambtenaren die ermee belast zijn aan de daders van
inbreuken op het Wetboek van economisch recht, de transactie bedoeld
in artikel XV.61, van het voornoemde Wetboek, voor te stellen;

Besluit:

Enig artikel. In artikel 1, eerste lid, van het ministerieel besluit van
18 juli 2016 houdende de aanstelling van de ambtenaren die ermee
belast zijn aan de daders van inbreuken op het Wetboek van
economisch recht, de transactie bedoeld in artikel XV.61, van het
voornoemde Wetboek, voor te stellen, worden de woorden “, van de
Algemene Directie Energie” ingevoegd tussen de woorden “van de
Algemene Directie Economische Inspectie” en de woorden “en van de
Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid”.

Brussel, 12 november 2024.
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C — 2024/010720]

12 NOVEMBRE 2024. — Arrété ministériel modifiant I’arrété minis-
tériel du 18 juillet 2016 désignant les fonctionnaires chargés de
proposer aux auteurs d’infractions au Code de droit économique la
transaction visée a l’article XV.61 du Code précité

Le Ministre de I’Economie,

Vu le Code de droit économique, 'article XV.61, § 1¢, alinéa 1¢,
modifié par les lois des 29 juin 2016 et 18 avril 2017 ;

Vu l'arrété ministériel du 18 juillet 2016 désignant les fonctionnaires
chargés de proposer aux auteurs d’infractions au Code de droit
économique la transaction visée a I'article XV.61 du Code précité ;

Arréte :

Article unique. Dans 'article 1, alinéa 1°", de I’arrété ministériel du
18 juillet 2016 désignant les fonctionnaires chargés de proposer aux
auteurs d’infractions au Code de droit économique la transaction visée
a l'article XV.61 du Code précité, les mots «, de la Direction générale de
I’Energie » sont insérés entre les mots « de la Direction générale de
I'Inspection économique » et les mots « et de la Direction générale de la
Qualité et de la Sécurité ».

Bruxelles, le 12 novembre 2024.
P-Y. DERMAGNE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2024/010281]

28 OKTOBER 2024. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

Het Comité van de verzekering voor geneeskundige verzor-
ging van het Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsver-
zekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 22, 11°;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Na erover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
28 oktober 2024,

Besluit:

Artikel 1. In de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van
artikel 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
wordt een hoofdstuk VllIsexies ingevoegd, luidende:

"HOOFDSTUK VllIsexies — NOTIFICATIE VAN OPSPORING VAN
BAARMOEDERHALSKANKER

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2024/010281]

28 OCTOBRE 2024. — Reglement modifiant le reglement du
28 juillet 2003 portant exécution de "article 22, 11°, de 1a loi relative
a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance soins de santé de 1'Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, article 22, 11°;

Vu le reglement du 28 juillet 2003 portant exécution de l'article 22,
11°, de la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 ;

Apres en avoir délibéré au cours de sa séance du 28 octobre 2024,

Arréte :

Article 1°". Dans le reglement du 28 juillet 2003 portant exécution de
l'article 22, 11°, de la loi relative a I’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, il est inséré un Chapi-
tre VIlIsexies, rédigé comme suit :

« CHAPITRE VllIsexies — NOTIFICATION DU DEPISTAGE DU
CANCER DU COL DE L'UTERUS
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Art. 22decies. De notificatie van de verstrekkingen betreffende de
opsporing van baarmoederhalskanker, bedoeld in de artikelen 24bis en
32 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, wordt opgesteld volgens het model dat is opgenomen
in de bijlage 100.”.

Art. 2. In dezelfde verordening wordt een bijlage 100 ingevoegd die
als bijlage is gevoegd bij deze verordening.

Art. 3. Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2025.
Brussel, 28 oktober 2024.

De Leidend ambtenaar,
M. DAUBIE

De Voorzitster,
A. KIRSCH

Art.22decies. La notification des prestations relatives au dépistage du
cancer du col de l'utérus, visées aux articles 24bis et 32 de 'annexe de
l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matiere d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, est établi conformément au modele repris a 'annexe 100. ».

Art. 2. Dans le méme reglement, il est inséré une annexe 100 qui est
jointe en annexe au présent reglement.

Art. 3. Le présent reglement entre en vigueur le 1°" janvier 2025.
Bruxelles, le 28 octobre 2024.

Le Fonctionnaire dirigeant,
M. DAUBIE

La Présidente,
A. KIRSCH
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Bijlage bij de verordening van 28 oktober 2024 tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op
14 juli 1994

BIJLAGE 100

Notificatie van verstrekkingen betreffende de opsporing van baarmoederhalskanker, bedoeld
in de artikelen 24bis en 32 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

Op te sturen naar de adviserend arts van de verzekeringsinstelling

Identificatie van de rechthebbende :
NAAM :

Voornaam :

Geboortedatum:

Adres:

Nr. Ziekenfonds:

Indicatie waarvoor de notificatie wordt gemeld.

KLINISCH/DIAGNOSTISCH

Pseudocode Indicatie Indicatie Nomenclatuurcode
aanvinken waarvan het gebruik
wordt gemeld
553696-553700 Postmenopauzaal bloedverlies 553674 - 553685
591835 - 591846
553711-553722 Abnormaal therapieresistent 553674 - 553685
uterien bloedverlies 591835 - 591846
553733-553744 Onverklaard postcoitaal 553674 - 553685
bloedverlies 591835 - 591846

In het kader van de geattesteerde klinische episode wordt het recht op
terugbetaling van één HPV-test en één cytologie-onderzoek toegestaan.
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HOOGRISICOGROEPEN

Pseudocode Indicatie Indicatie Nomenclatuurcode
aanvinken waarvan het gebruik
wordt gemeld
553755-553766 Immuungecompromitteerde 553674 - 553685
patiénten? 591835 - 591846
553770-553781 DES - slachtoffers 553674 - 553685

591835 - 591846

553792-553803 Adenocarcinoma in situ 553674 - 553685
591835 - 591846

Eénmalige melding met terugbetaling van HPV-testen en cytologische
onderzoeken zolang er sprake is van een hoog risico rekening houdend met
de wetenschappelijke richtlijnen.

TIUDELIJK HOOG RISICO

Pseudocode Indicatie Indicatie Nomenclatuurcode
aanvinken waarvan het gebruik
wordt gemeld
553814-553825 Tijdelijk hoog risico 553652 — 553663
(diagnostische of 591813 - 591824
therapeutische opvolging)

Eénmalige melding met terugbetaling van opvolgtesten (HPV en cytologie)
tweemaal per kalenderjaar zolang een striktere opvolging dan éénmaal per
kalenderjaar medisch noodzakelijk is.

Begindatum:

" HIV positieve personen, na orgaantransplantatie, na allogenetische
stamceltransplantatie, systemische lupus erythematosus, congenitale primaire
immuundeficiéntie, patiénten onder immuunsuppressieve behandeling voor:

e inflammatoire darmaandoeningen

e reumatologische aandoeningen

e sarcoidosis

e neuromyelitis optica
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Identificatie van de verstrekker
Naam:

Voornaam:

RIZIV-nummer:

stempel

Datum en handtekening

Gezien om gevoegd te worden bij de verordening van 28 oktober 2024 tot wijziging
van de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

De Leidend ambtenaar, De Voorzitster,

M. DAUBIE A. KIRSCH



